VILLE ET LIEUX PUBLICS

FRANCAIS ESPAGNOL
un abribus un abribus
animé animado
au coin de la rue a la vuelta de la esquina
bruyant ruidoso
les espaces verts los espacios verdes
embouteillé embotellado
historique historico
industriel industrial
joli bonito

I'heure de pointe

la hora punta

I'office du tourisme

la oficina de turismo

la banlieue

los suburbios

la camionnette de livraison

la camioneta de entrega

la foule la multitud

la laverie automatique la lavanderia automatica
la piste cyclable el carril bici

la pollution la contaminacion

la prison la prision

la queue la cola

la rue principale la calle principal

la statue la estatua

la vue la vista

laid feo

le centre-ville el centro de la ciudad
le chateau el castillo

le coin, I'angle de rue

la esquina, la esquina

le conseil municipal

el ayuntamiento

le distributeur de billets

el distribuidor de billetes

le garde-corps

la barandilla de seguridad

le goudron el alquitran

le kiosque a journaux el quiosco de periodicos
le logement la vivienda

le magasin la tienda

le parcmetre el parquimetro

le passage el paso

le trafic, la circulation el tréfico, la circulacion
le trottoir la acera

les bidonvilles los barrios de tugurios
les citoyens los ciudadanos

les éboueurs los basureros

les égouts las alcantarillas

les endroits a voir los lugares para ver
les environs los alrededores

les feux de signalisation

los seméaforos de sefalizacion

les paves

los adoquines
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les remparts las murallas

les toilettes el inodoro

paisible, tranquille tranquilo, tranquilo, tranquilo
pittoresque pintoresco

propre propia

sale sucio

sQr seguro

surpeuplé, bondé

superpoblado, lleno de gente

trés fréquenté

muy frecuentado

un agent immobilier

un agente inmobiliario

un appartement

un apartamento

un arrét de bus

una parada de autobus

un arrondissement un distrito

un bar un bar

un bar a vin un bar de vinos

un batiment, un édifice un edificio, un edificio
un bidonville un barrio de chabolas

un boulevard

un bulevar

un bureau de poste

una oficina de correos

un cabinet dentaire

un consultorio dental

un cabinet vétérinaire

un gabinete veterinario

un café un café
un café internet, un cybercafé un café internet, un cibercafé
un caniveau una alcantarilla

un carrefour

una encrucijada

un centre commercial

un centro comercial

un centre de loisirs, un centre sportif

un centro de ocio, un centro deportivo

un centre de soins, un cabinet médical

un centro de salud, un consultorio médico

un cimetiere

un cementerio

un cinéma, une salle de cinéma

un cine, una sala de cine

un commissariat de police

una comisaria de policia

un concierge, un gardien

un conserje, un guardian

un court de tennis

una pista de tenis

un croisement, un carrefour

un cruce, un cruce

un égout un alcantarillado
un embouteillage un atasco de trafico
un garage un garaje

un grand magasin

una gran tienda

un gratte-ciel

un rascacielos

un gymnase, une salle de gym

un gimnasio, un gimnasio

un habitant un habitante
un hopital un hospital
un hotel un hotel

un immeuble d’appartements, une résidence

un edificio de apartamentos, una residencia

un immeuble de bureaux

un edificio de oficinas

un lampadaire, un réverbere

una farola, una farola

un locataire un inquilino
un logement una vivienda
un magasin una tienda
un maire un alcalde




un marché

un mercado

un meétro

un metro

un monument

un monumento

un monument aux morts

un monumento a los muertos

un musee

un museo

un palais un palacio

un panneau de signalisation un panel de sefalizacion
un parc un pargue

un parcmetre un parquimetro

un parking un aparcamiento

un parking a plusieurs étages

un aparcamiento de varias plantas

un passage piéton souterrain

un paso peatonal subterraneo

un passage pour piétons

un paso para peatones

un passant

un transeunte

un paté de maison

una cuadra de distancia

un piéton un peatén
un pont un puente
un pub un pub
un quai un muelle
un quartier un barrio

un quartier résidentiel

una zona residencial

un remblai, un talus

un terraplén, un terraplén

un restaurant

un restaurante

un réverbére

una farola

un rond-point

una rotonda

un sens interdit

un sentido prohibido

un skate-parc

un skate-parque

un stade un estadio

un supermarche un supermercado
un théatre un teatro

un touriste un turista

un tribunal, un palais de justice

un tribunal, un palacio de justicia

un véhicule

un vehiculo

un village un pueblo
un voisin un vecino
un zoo un zoolbgico

une agglomeération

una aglomeracion

une aire de jeux pour enfants

un parque infantil

une aire de repos

un area de descanso

une autoroute

una autopista

une avenue

una avenida

une banque

un banco

une bibliothéque

una biblioteca

une cabine téléphonique

una cabina telefénica

une capitale

una capital

une caserne de pompiers

un cuartel de bomberos

une cathédrale

una catedral

une chaussée, un trottoir)

una calzada, una acera)

une déviation

una desviacion

une école

una escuela




une église

una iglesia

une fontaine

una fuente

une galerie d’art

una galeria de arte

une gare

una estacion de tren

une gare routiére

una estacion de autobuses

une impasse, une voie sans issue

un callejon sin salida

une librairie

una libreria

une mairie, un hotel de ville

un ayuntamiento, un ayuntamiento

une mosqueée

una mezquita

une pharmacie

una farmacia

une piscine

una piscina

une piste de bowling

una pista de bolos

une place publique

un lugar publico

une place, un square

una plaza, una plaza

une poubelle un cubo de basura
une prison una prision
une rue una calle

une rue a sens unique

una calle de un solo sentido

une rue piétonne

una calle peatonal

une rue principale

una calle principal

une rue secondaire

una calle secundaria

une ruelle

un callejon

une salle de concert

una sala de conciertos

une société du batiment

una empresa de construccion

une station d’essence, une station service

una gasolinera, una gasolinera

une station de taxis

una estacion de taxis

une synagogue

una sinagoga




